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YQucmasaxk /1. O.

KuiBcpkuii HattioHansHUH yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca lllepuenka

MI®OIIOETUYHA KAPTUHA CBITY
Y «TPBOX MAJIEHBKUX APAMAX JIJISI MAPIOHETOK»

MOPICA METEPJIIHKA (1894)

Y emammi 30iticneno pexoncmpyxyiio migponoemuunoi xapmunu ceimy y « Tpbox manenvxux
opamax Onsi mapionemoky (1894) ¢pankomosnozo nucvMeHHUKA-CUMBORICMA, pepopmamopa
esponeticokoi «Ho6oi Opamuy Mopica Memepninka. IIposedeno KpumuuyHuli aHaniz memepiin-
KO3HABYUX O0CHI0dHCEHb MiPONOEmuyHOi KOHYenmyanisayii 3 6UOLIeHHAM NePCNeKmue, GUsIGIEHO
CMPYKIMYPHO-CEMAHMUYHI MapKepu Mighon02iuHol KapmuKu C8imy 8 XYOOJCHbOMY MeKCmi Ha pi3-
HUX cmMaodisax iXHb020 MiONOEMUUHO20 PehOPMYNIOBAHHS, BUSHAUEHO CEMAHMUYUNE HABAHMANCEHHS
U iepapxiunicmv 6epOANi308aHUX MOGHUX CIPYKMYD Y QOPMYBAHHI OCHOBHUX 0OPAHUX NApaouem
3 HOOATBULOTIO PEKOHCMPYKYIEIO MighonoemuuHoi kapmunu ceimy. AHani3 3aghikcoeanux 0anux 00360-
JISIE GUOLIUMU OCHOBHY Mighonoemuyny Oiccxemy, HASGHY 8 YCIX MeKCmax panuvboi opamamypeii,
okpim opamu «Cmepme Tenmaodicunisy: nepexio i3 He2amueHo MAPKOBAHOL MemaoOpasHoi i30mo-
nii « KUTTA-CMEPTbhy y nosumusho maprosany memaobpasny izomoniio « CMEPThy. Y mexcmi
opamu «Annadina i Ilanomioy naserutl po3uwiuperull 6apianm maxoi oiecxemu: nepexio i3 NO3UMuUGHO
Mmapkosanoi memaobpasznoi izomonii « KUTTH» 0o Hecamugno mapkosanoi memaobpasHoi i3omo-
nii KUTTA-CMEPTb», i 0ani — 0o nozumueno mapxosarnoi memaodpasrnoi ixomonii « CMEPTby.
Bapianmom maxoi diecxemu nocmae iniyiayiinut wiasx y opami « Cuepms Tenmaosicunsy, oe 3a
axmanmom Tenmasxcmib 3apikcosano nepexio iz NO3UMUEHO MAPKOBAHOT MemaobpazHoi i30mo-
nii « CMEPTb» y nozumueno mapkosany memaobpasuy izomoniio «KUTTAy», a 36i0mu — y neea-
MueHO Mapkosany memaobpasuy izomoniio « KUTTA-CMEPThy. Ilpogiony migiuno konomosany
idero «Tpvox manenvkux opam Ons mapionemorky M. Memepninka eusHaueHo K «HeUmpanizayiio
HecamueHoi cemanmuxu JKumms uepe3 nepexio y nosumueno maprogarny Cmepmsy. Boonouac
i3 yier npogioHow i0ecto N08 a3aHi MihiuHO KOHOMOBAHI MIKpoidel «Kpyeoobic oyuly ma «chno-

KYyma HympiuiHb020 Hecamugy». Ilpoeionoio mighiuno koHomoeanow memorw pannvoi opamamypeii

M. Memepninka eucmynarome «83aemoss si3xku mioe Kummsam i Cmepmion, 3 akmyanizayicro mMikpo-
mem «83aemo38 30k Kumms, Cumepmi i Biunocmiy, a maxooic «83aemose’sa3ox Koxanus, Cmepmi
U Biunocmiy. Ilepcnexmugnum eudaemucs nodanvuie 00CAi0HCeH A MiONOEMUUHUX 3aKOHOMIPHOC-
mell agmopcvKoi Kapmunu ceimy 6 iHwux opamamuunux meopax M. Memepninka oas euodinenus
3a2a1bHOI MIhOnoemuuHol KapmuHu ceimy opamamypeii 6uoamHo2o 0enbitlcbko2o GPaAHKOMOBHO20
NUCOMEHHUKA 8 WIUPUIUX CEMIOMUYHUX KOHMEKCMAX.

Knwuoei cnosa: mig, inmepmexcm, cUMBONIZM, KOHYENMocUcmema, KOHyenm, oopas, KapmuHa
ceimy.

HocTtanoBka  mpoOaemu.  MidomoeTnunuit
piBeHb XyHOXKHBOI KOHIENTyalli3amii 3aKOHOMipHO
MIpUBEPTAE Je/lani OLTbITy yBary JOCIHiTHUKIB Cydac-
HOi (inonorii, amKe axkTyaJbHICTh TaKUX CTYHiH
OOTrpYHTOBYETBHCS MOCTCTPYKTYPATiCTCHKUM KOHTEK-
CTOM, JIe PO3MIUPEHHS MIXIUCIUIUTIHAPHKUX 3B’ S3KIB
CIIpHUsi€ BKJIIOUCHHIO MOBHOTO MaTepially B IIHPIIi
ceMiocepn KYyIBTYpH €THOCY Ta IJIiHTBOKYIBTYPH
cepeA3eMHOMOpChKol  Tpaauuii.  MidonoernyuHe

3HAKOYTBOPEHHS Bidirpae KIIFOYOBY poOJb cyOcTpary
B CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHOMY iHBapiaHTI XyJOXKHBOI
KOHIICTITYaJTi3a1lii i iMariHaTUBHOTO MTOTEHI[iaTy CHM-
BOJIIYHOTO TEKCTY, 1110 repeOyBae B iHTEPTEKCTyalb-
Hill B3aeMopii 3 pi3HOMaHITHUMH KYJIBTYpHHUMH Tpa-
nurtisiMa. Po3pobieHa HaMu B TONEpeqHiX podoTax
[5; 6; 8] MmeTonMKa TIHTBOMI()OITOETHIHOTO 1HTEPTEK-
CTyallbHOTO aHaNi3y KOHIIENTyalli3allil 3acToCOBaHa
B I[il CTATTI HA MaTepialli BA3HAYHOTO TBOPY Mepioay
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€BPOIEHCHKOT «HOBOI IpaMu» — «TpboX MaJeHbKUX
JIpaM Uil MapioHETOK» OeNbriiChKOro (paHKOMOB-
HOTro muchMeHHUKa Mopica MerepiiHka, Y BHe-
COK y pedopMyBaHHS CHUMBOIIICTCHKOI MHCTEITHKOT
Tpamuilii (30kpeMa ¥ MOACPHICTUYHOTO ITOBOPOTY
B YKpaiHCBKOMY JApaMarTypridHOMy apeaili) Ba)KKO
MIEPEOLIHUTH.

AHaJgi3 ocTaHHiX aociigkeHb i myOJikamiii.
[Mpobnema pekoHCTPYKIi aBTOpchKoi Miodormoe-
THYHOT KapTHHH CBITY B paHHii qpamaryprii Mopica
MerTepitiHKa JUIIE OKPECITIOETHCS B 3apyOiKHOMY
METEIHKO3HABCTBI TMOMPH IIe aBTOPCHKY (hikca-
LiI0 Te3U MPO HasBHICTH MioJoridHOro cyocTpary
B CHMBOJIIYHOMY 3HaKOyTBOpeHHi. BapTto ocobnuBo
BII3HAYUTH JOCITIKeHHs, TpoBenceni ®. Bam e
Kepxxose. I. Komnepom, M. Jlekan, M. Kyspep,
K. JIroto, M. Ma3zouui [onsito, E. Cren, 1. llIxyna-
€BOIO, LI0 PO3KPUBAIOTH OKpEMi acmekTu Midormoe-
TUYHOI KOHLENTyaizalii B ApamMaTypriyHUX TeK-
cTax OenbrifichbKOro Kiacuka. 3ayBaKUMO TaKOX,
0 OKpemi TBOpH 3 HHKITY «pu MajeHbKi ApaMu
IUI MapioOHETOK» YK€ PO3DIAJaJINCS HAMU B IIOIIE-
pelnHiX pO3BiAKax, MPUCBSIYCHUX TEKCTaM «AJuia-
nina i [amominy [7], a Takoxk «Cmepth TeHTaOKUITS
[9], xopoTkuii BUKIIaA Pe3yNbTaTIB [UX JIOCIIIKCHb
nojaHo Huxkue. [lopsa i3 TUM MaEMO BiJI3HAYMTH,
10 B KOMITIEKCHOMY po3risifi « Tpu ManeHbKi apaMu
Ul MapioHETOK» HE IOCTaBaJld IPEAMETOM aHa-
73y aHi 3apyOiKHHX, aHi BITYM3HSHUX (DiJIOJIOTIB
y JiHTBOMi)ONIOETUUHOMY PO3Pi3i, TOXK Halle TOCTi-
JOKEHHS TIOCTAa€ MEPIIUM y3araJllbHEHHM PO3TIISAOM
Mi(oImoeTHYHOi KapTHHU cBiTy M. Merepiinka
B 3a3HAaYEHUX TBOPAX.

IlocraHnoBka 3aBaaHHs. MeTol0 cTarTi mocrae
MOJICITIOBaHHSL ~ Mi()OMIOETHYHOI  KapTHHH  CBITY
y «Tpbox MasleHBKHX IpaMax Ijisi MapiOHETOK»
M. Mertepninka (1894), Bu3HauHiii TpuIorii €Bpo-
MEHCHKOTO «HOBOTO Tearpy» [3], mo Axoi yBiAIUIN
«Amnanina i [Tamomingy, «Bcepemuni» ta «CMepTh
Tentaxxwis». nga nporo nependadaerbesi KpUTHY-
HUM aHali3 METepIiHKO3HABYMX IOCTiKeHb Mido-
MOETHUKH B TBOPYOCTI OENbIiHCHKOTO MUCHMEHHHKA
3 BUAUICHHSM TNpOOJieM; BU3HAYEHHS CTPYKTYPHO-
CEeMaHTHYHUX MapkepiB Mi(osoriyHoi KapTHHHU
CBITY; IeNIMITAIlil CEMAaHTHYHOTO HaBaHTAXKCHHS
1 CTPYKTYpHOI iepapxii BepOaizoBaHUX MOBHHX OJIH-
HULB y (OpPMYyBaHHI 00pa3HUX mapaaurMm y «Tprox
MaJIeHBKUX JApamax ajs mapioHeTok» M. Metep-
JHKA JJIS MOJANBIIOT PEKOHCTPYKIII CTPYKTYpHO-
CEMaHTHYIHOTO s7Ipa MiOIOSTUIHOT KApTHHH CBITY.

Buknag ocHOBHOro marepiajgy AOCJiIKeHHS.
SIx MU BKe BiJJ3HAUAJIH B TOTIEPEHBOMY J0CIiKeHHI
[7], y nepruiii wactuHi Tpuiorii, npami M. Metep-
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miHka «AitagiHa 1 [Tamomimn» akTyami3yroTbes sIK
MTO3UTHBHO, TaK 1 HETaTUBHO MapKOBaHiI Midoroe-
TUYHI CTPYKTypu. s mobum HeomiTy Maemo 3ayBa-
KUTH Taki MeTaoOpa3u Mi(h)OOETHIHOTO KOHIIENTY
HEJ[OJIA, sk TEMHE (Bep6anizoBanuii o0pa3 «le
chateau», koHOTOBaHMU SK Mi(DOJIOTIYHUMI KOMII-
nekc Ain i3 mipemamu medepu ABEpPHO, YOPHUMHU
micamu Ilepcedonn), UYXKE (akrant Palomides),
3EMJIA (aktanT Palomides 3 emiterom «couvert
de poussic¢re»), BOJIOT'E (midemu piku AXepoHT,
neuepu AepHo), CTAPE (akrant Ablamore). ITo3u-
TUBHO MapKoBaHu# midonoernunuid konuent JOJIA
MapkyeTrbesi  Meraobpazamu  CBITJIO  (akTanTH
Alladine, Astolaine, Palomides B o6pa3i «cavaliery,
Ablamore B 00pa3i «BigkpuBada BikHa», I’ Agneau),
BECHA (akrant Palomides B o0Opazax «les forétsy,
«les fleurs», «les douces choses vertes», Mmidema
Anonica), CBITAHOK (akrantu Alladine, Astolaine
y BepOaizoBaHoMy o0pasi «aurore»). [Topsm i3 TuMm,
Yy TEKCTi HasBHe HamlapyBaHHs apxaigHux meradop
JOOU 3aITi3HOTO BIKY SIK KOPEINATIB Mi()OIIOETHIHOTO
koHuenty HEJOJIl B emiterax «00XEBUILHUI
(axranT Ablamore), «cminuid» (akrantu Alladine
ta Palomides), «mocunymuii» (akrantu Alladine,
Ablamore). BomHouac y TeKcTi HasBHa BigdyTHa
ceMaHTH3ansa agiMictnunoi toroxkgocti CMEPTD =
CBITJIO (midema OctpoBu biaxennux y BepOadi-
30BaHUX 0Opa3ax «les douces choses vertesy, miaro-
HIBChKa ij1eonoreMa boxxectBenHoro brara y BepOa-
JizoBaHOMY 00pa3si «I’eau surnaturelley).
PosrmsHeMo Temep neTanbHIMIE MiQOMOCTHIHY
KOHIIeTITyati3amito y apami «Bcepemuni» (1894),
LEeHTpallbHiil 4vacTuHi Tpumiorii. Bona Bmepuie
BUHIIA OpyKOM y BuIaBHHUTBI Enmona Jlemana
(bproccens) y 1894 p., 3 moganpIMMu aBTOPCHKUMU
mpaBKamu y iepeBuaanti 1902 p., a Takox penpuHT-
HUM BapiaHToM y iHmmX BuaasiiB (1902, Ilep Jismm;
1910, Henbcon; 1918, Exen ®ackens; 1924, Kpec;
1926, Jlez ExpiBen Peroni y Iapmxi). Ilpu 3ammci
I’6CHd HaMH BHUKOPHCTAHO KOMEHTOBAaHE BUAaHHS
npamu 3a komeHTapsmu @. Ban ne Kepkxose [16],
13 ypaxyBaHHSM pyKomucHoro Bapianty (KabGineT
Mopica Mertepminka, ['ear, Om. 36. Ne A. I1. 2).
InenTudikamis moTeHmIHHNX Mi(hidHO KOHOTOBa-
HUX BepOami3oBaHUX 00pa3iB y TEKCTi ApamMH J103BO-
JIWJIa BUSIBUTH IIOTEHLIMHI CEMAaHTHU4HI 3B’ I3KU 100U
Heomity. Cepeql HHMX [0 TO3UTHBHO MapKOBaHHUX
Mmoxkaa BimHectrn Taki: JOJISI = CBITJIO (BepOa-
mizoBaHi oOpasu, Hk4e — BO: «les fenétresy, «une
lampe», «le fleuven, «les lumiéresy, «la clarté», «les
étoiles»), BOTOHb (BO «les feux»), MOJIOAE (BO
«les fillesy, «les enfants»), CBOE (BO «la familley,
«les portes»), BECHA («le feuillage»), XUTTA
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(«Marthe»). Jlo HeraTMBHO MapKOBaHUX MOXKEMO
3apaxyBatu Hactynui: HEJIOJII = CTAPE (BO
«le jardiny, «le vieillard», «I’aieule»), BOJA (BO
«’onde», «l’eau», «le fleuvern), 3EMJIS (BO «la
terre»), YYXKE (BO «I’étranger»), TEMHE (BO «les
arbres», «les yeux», «I’obsuritéy, «la nuit»).

Ha mouarky m’ecu B TekcT yBomuThbes BO «un
vieux jardin planté de saules», y sikomy cToiTh Oynu-
HOK, ne «une famille fait la veillée sous la lampey,
MIpH BOTHI, 3 JBOMa YCMiXHEHUMH, BOpaHUMU B Oije
niB4aTaMmu, sKi BUIIHBarOTH [16, c. 57]. Bmache,
cemantnyHa omno3uiigs CBOE€ / UYXKE, sk BugHo
3 Ha3BU TBOPY, U peryjIOBaTHME MOAIT aBTOPCHKOI
KoHIIenTocepu, moOymoBaHOI 30KpeMa il Ha aHTH-
YHOMY Mi(pOJIOTIYHOMY IHTEPTEKCTi (328 CBiIYCHHIM
T. Hus’su [3, c. 76], 19 omo3uIliss — ogHa 3 Haific-
TOTHIMHUX y OanKaHCBKIM KapTHHI CBITY; CXOXe
crioctepexkeHHs B €. Meneruncekoro [1, c. 278]).
Vke B pemapli MOXKHa CIIOCTEPerTH iH(EepHAIbHO
KOHOTOBaHMH BEYipHiH caj i3 BepOamH, SIKUH aKTy-
amizye o0pa3 cBsmeHHoro cany llepcedonu, mpen-
tedi Ainy (mop.: «Omicces» T'omepa, Ilicaa X: «les
bois sacrés de Perséphonéia, ou croissent des saules
stériles» [13, c. 157]), a TakoX IPUCYTHICTh BICHUKIB
Cwmepri — akrantiB Le Vieillard ta L’Etranger (BoHu
akTyami3yiTh HeonmituuHi MetaoOpasu CTAPE Ta
UYXKE midonoernuanoro kornenty HE/[OJIA).

MapkepamMu  CMEPTOHOCHOI ~CEMaHTHKH  IIHX
aKTaHTIB TMOCTAIOTh 1 iXHI aTpuOyTUBHI XapaKTeprc-
tuku. Jlnsg Uyxunnsg — 1o BO «l’eau froide» i «la
poitrine couverte de terre» [16, c. 60], 1m0 iMIUTIKY-
10Th MeTtaobpazu BOJA i 3EMJIS midonoerrnanoro
xoHtenty HE/[OJIA (3ayBaxxumo, o BO «la poitrine
couverte de terre» cyrecrye o0Opa3 MOBCTajoro i3
3eMIIi MepLsl). YBHPA3HIOE 10 CEMAaHTUKY U Midoio-
reMa «IepeHeceHHs Ha iHIINi Oeper» MepTBOi IOHKH
[16, c. 60], sixa Bigcunae y qaBHbOTpEIbKil Midoiio-
rii g0 3Bu4HOI nmii XapoHa, epeBi3HUKA depe3 Piky
cMepTi — AxeponT [18, ¢. 381]. Hocissmu x BiTamsHOT
CEMaHTHKH MOXKHa BBakaTH Taki BO HeomiTH4HHX
metaobpasis CBITJIO ta BOI'OHb midonoernynoro
xonuenty JOJIA, ak: «lampey, «les jeunes filles en
blanc (qui) révent, brodent et sourient a la tranquillité
de la chambrey, «’enfant» [16, c. 57]. Oxpemo Bif-
3HAYUMO aHTHYHY MeTadopy MoOM 3ajli3HOTO BiKy
«JIOJISL = TIPSAIMBOY, IO peajtizyBanacs B MieMi mps-
JIWTBHUIIG JIFOACHKOTO XUTTs, [lapok, «vierges de la
nuit» [15, c. 47].

Merao6pas BOJIOT'E MiornoeTH4HOro KOHIIENTY
HEJ[OJIA nobu HEONiTy aKTyalli3y€eThCs B CEOXKETHIN
KOJi3ii: JOHBKa rocmomapiB OyIWHKY Tif BepOaMu
TOHE 3 HEBIJJOMUX MpUYHH. BogHoUuac, BOmIHA CTHXIs
pearnizyeTbes AK y HeraTuBHHX («la premiere vague

(du malheur)» [16, c. 59]), Tak i y no3utuBaux BO
(«le fleuve plus clair que la route» [16, c. 60]). AmOi-
BAJICHTHE MapKyBaHHS BOIM YBUPA3HIOETHCS CTaB-
JIEHHSIM 10 cMepTi camoi [ToTonensHuLi: Ta BOTHOpa3
0oiTecs cMepri («pleure dans I’obscur» [16, c. 60], ne
TempsiBa — apxaiunuii kopenst HEJIOJII), i mparHe
cMmepti («parle en souriant des fleurs qui sont
tombées» [16, c. 62]; «omai KBITH» TYT — 3aTaJIbHO-
KynsTypHa MeTadopa cMmepti). Taka amOiBaIeHTHICT
MOB’s13aHa 3 KOHTaMiHAlLi€l0 MapKyBaHHs MOTOWO1Y-
Horo sk CBITJIA (pymuMeHTH aHIMiCTUYHOI TOTOX-
Hocti HEBO = JKUTTS) i3 HeraruBHOIO ceMaHTH3a-
niero notoibiunoro B Metaobpasi TEMHE (midema
Ainy). Ilepme mpoTO-KOHIIENTyalbHE BITHOIICHHS
HasBHE y MidoJoreMi «pO3MyHIeHI KOCH»: KOIU
akTanT YyXuHeub 3HaXOAUTH IMOTOMENIBHUIIO, «Sa
chevelure s’¢tait élevée presque en cercle et qui
tournoyait ainsi, selon le courant» [16, c. 60]. Came
KOJTM MIEThCS TIPO «PO3MYIIEHI Koch», akTaHT Cra-
pelib, 10 Ma€ OTOJIOCHTH POAWHI PO CMEPTh IOHKH,
0a4nTh, K TPeMTUTH «sur leurs épaules la chevelure
de ses deux sceurs» [16, c. 60].

VY mepuioMy BUMAAKy Hil0 CIYLIHO IOB'SI3aTH 3i
3HaKOM 0O0XKECTBEHHOTO BIUTHBY: MEPTBA JIiBa Iepely-
Ba€ B EKCTAaTHYHOMY €nHaHHI 3 6orom CoHI Amon-
JIOHOM (3BiJICH — Takcema /ACHICTB/, 3aKpilieHa 3a
CHUMBOJIOM «piKay), MOAIOHO 10 mpoBicHUII CHBIIH
3 «Eneinn» Beprinis (mop.: «ses cheveux se hérissent
éperdue, elle respire a peine c’est Apollon lui-méme
qui la pénétre de son souffley [18, c. 359]). Takum
YUHOM, JJII CaMoryOIli CMEepTh CTaja 3alopyKOr0
€THAHHS 3 BIYHMM HadaioMm OyTTs. BoueBuan, mae
pauiro M. Byn, mo Big3HayaB 3a CHMBOJIIKOIO BOJIOCCS
B M. MeTepiiHKa MOTEHIIIHHE «€THAHHS 13 BEITUKOIO
nymero npuponu» [19, c. 6], a JI. Kantoni — «mpar-
HEHHS JIOJTYYHUTHCS JIO BITAJBHUX CHJI IIPUPOIHY BCE
cBiTHROMY €qHaHHI» [11, c. 146]. Bonoccs niBm, 3a
croctepeskeHHsIM M. KyBpep — consipHuil cumBon
[12, c. 49], mo TakoX iMILTIKY€ Te3y PO MOeTHAHHS
i3 JpkepesioMm cBiTia (Mipema AmnosuioHa). BomHo-
Yyac 3a akTaHTHUM Komruiekcom CecTpu y apami
«Bcepenuni» 3akpimuieHo Taka miro: «les cheveux
se dressérent sur (leurs) tétes» [16, c. 219]. Taka mis
HasBHa Takox y Tparenii Codokna «Exun y Komoni»
1 3aKpiuieHa 3a akTaHTaMd AHTUTOHA i IcMmeHa, mix
4yac CXOPKEHHS y TOTOMOIYHE TXHBOTo 0aThka Eumna.
Takum 9rHOM, B 000X TEKCTax 00pa3 «OKWBaHHS
Kicy» (irypye B KOHTEKCTI KOHTAKTy 3 00kecTBOM (Y
Codoxia — i3 3eBCOM, MPOBITHUKOM MEPTBHUX).

CMmepth caMoryOmi SIK pO3YMHEHHA y Ooke-
CTBI mepenbauae i BiTaJbHY CHMBOJIKY aTpuOyTiB
HeObKum: i 3akBiTuyroTh «feuillage» [16, c. 63],
a HeCcyThb — IpH cBiTHYax [16, c. 64], mo axryai-
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3ye HeomituuHi Meraobpasu CBITJIO ta BECHA
Mmigomnoernunoro kounenty JOJIA. Moxna cTBep-
JOKYBaTH, 110 JaHa 00pa3HiCTh JACTePMiHOBaHA HasIB-
HICTIO B TEKCT1 pyAMMEHTIB III€ aHIMICTUYHOT TOTOX-
rocti [IOTOMBIYHE = CBITJIO. [o wi€i x rpymu
Mi(hivHO KOHOTOBaHUX iHTEpTeKcTeM BigHOCHMO BO
«le ciel étoilew, mo 3'apnserbes y Texcti [MPT, 74],
KOJIM poAMHA BigunHsie 3aMKkHyTi ABepi (O. Ppeiinen-
Oepr HaroJomryBajia Ha «KOCMIYHOCTI» o0Opa3y Bif-
YUHEHOT IBEPi SK MeiaTopa MiXK CBITOM-MOTHIIOIO Ta
MOTOMOIYHUM CBIiTIIOM [3, c. 204]) Ta GaunTh MEPTBY
IOHKY, @ BiJITaK MO)K€ BHCTYIAaTH 3HAKOM €JIHAHHS
HeObX4MLi 3 00)KECTBEHHUM, IEPEHECEHHSIM Y CBIT
HEOCCHUX CBITHIL.

Sk iB nonepeanix Apamax M. Merepiinka, y «Bce-
penvHI» ONPHSBIIOETHCS K ITO3UTHBHA, TaK 1 Hera-
THBHA Mi()ormoeTHYHa CeMaHTHKa. /[0 TO3UTHBHO
MapKOBaHMX OAWHHUIL Hanexartb BO «les jeunes
filles» (mipemu AwnTuronu, Icmenu Tta Cusimim),
«’Enfanty, «les filles qui brodent» (midema Ilapok),
«les portes fermées», «le feuillage», mo axtyami-
3ytoTb Metaobpasu IOHE, BIJIE, CBOE€, BECHA
Mionoetnunoro kounenry /J[OJIA 1 3rpymnoBadi
JIOBKOJIa JIOKycCy «la maisony», xo4da HasiBHI U y jaes-
KHX MapKepax 30BHIIIHBOTO CBITY npupoau (oopasu
«les enfantsy, «les lumiéres», akrantm Marthe
i Marie, AKi TakoX aKTyaJi3ylOTh HEOJITHYHI MeTa-
ob6pasu IOHE i CBITJIE). Ograk 31e01JI6II0TO CBIT
30BHIIIHI KOHOTYEThCS HEONITHYHHUMH MeTaoOpa-
3amu TEMHE, BEJIUKE, CTAPE, UYXE, 3EMJIA,
BOJIOTE wmidonoernunoro xouuenrty HE/JOJIA
(BO «la nuit trop obscurey, «les saules» sk Mapkepu
MidosorigHoro KoMImiekcy Aim, aktanT «Viaillardy
gk xopensat meraobpazsy CTAPE, BO «un étranger
trempé d’eau et couvert de gterre» (Mmipema Xapona),
BO «le fleuvey, «les pleursy). ITopsiz i3 uum, HasiBHA
cemaHTH3anis go6u amimismy ITOTOUBIYHE =
CBITJIO (BO «le fleuve clairy, «les étoiles», «les
portes ouvertes», «les cheveux qui se dressenty,
aktaHT Noyée, mipemu AmnosutoHa it CuBinm).

VY tekcri apamu M. Mertepninka ‘“Bcepenuni”
MOJICITIOIOTHECS  Mi()iYHO KOHOTOBaHI MeTaoOpasHi
i3oromii (mani — MKMOI) «XKUTTA (+)», «KUTTA-
CMEPTD (-)» i «CMEPTD (+)». [Jo nepiioro Buay
MKMOI namexuts Tomoc OymuakKy (BO «roHi
niBm», Midiuni neckpunropu (mami — MJ) AnTH-
ronu, Icmenn ta CuBiIM, akTaHT «HEMOBIsDY, BO
«06ine mpsauoy», M/1 INapku, BO «3aMkHyTI 1Bepi»,
«3pi3aHe TULIS» aKTyalli3yloTh METao0pasHi i30Tomil
MOIJIOAE, BUIE, CBOE, BECHA xouuenry /[OJIA),
a TaKOXX JesKi MapKepH JOBKOHITHROTO (BO «mitm»,
«cBiTHYi», aktanth Mapra i Mapis, meraobpasu
MOJIOJE, CBITJIE MIIK JOJIA). Apyra MKMOI
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OXOILTIOE CBIT HABKOJHIIHBOI MPHUPOAHU, IO MapKy-
€ThCs K mkepeno cMmepTi (BO «HanTo TeMHa Hiwy,
«TeMHa KiMHaTay, «IUIaKydi BepOom» sk Mapkepu M /]
Ain, BO «crapenp», «oOcunanmii 3eMJIer0 W 3aMo-
yeHuii uyxwuit», M/l Xapon, BO «pikay, «miau»,
metaobpazu TEMPABA, BEJIUKE, CTAPE, UYXKE,
3EMJIA, BOJIOT'E xonnenty HEAOJIA.

Memiatopamu Mix gBoma MKMOI mocTaroTh
aktantu Cectpu-/liBu (Mapra, Mapis, Cectpu [loto-
nenpHuIi, MJ] AaTrrona ta IcMeHa), a Takok HOCIH
cmepti Crapeup-Bichuk. Ilopsn i3 muM, y Tekcri
CYTeCTY€ETBCSl JIOKYC TOTOHOIYHOTO, IO MapKy€eThCs
Meraobpazamu CBITJIO, BOI'OHb (mi3npoaHimic-
THYHWA TPOTO-KOoHIeNTyanbHni 3B's130k CMEPTD =
CBITJIO) y BO «scHa pika», «3ipKu», «IIpOYHHEH]
JIBEP1», KUBE BOJOCC» sIK Kopesith M/l Anonsona
it CuBinn. [lpu 1bOMy KOHTaKT i3 TPaHCUEHAECHTHUM
peanizyerbest B aktanTi [loronensautst (MJ] Cusina)
ta Yyxwunens (M/] Xapon) sk MeniaTopiB Mixk CBITOM
YKUBUX, MEPTBUX 1 HOTOHOIYHNM CBiTiIOM (ieomoreMa
TUTaToHIBChKOTO briara sik mpkepena cBimia Ha 3emti).

HaromicTs (Sk MU BKe BiZ3Hauanu B molepe-
JHIH PO3Bi/Li) MiOIOTiYHNN IHTEPTEKCT Y KiHIEBiH
npami Tpuiiorii, «CMepTh TEHTaXWIIS», aKTYaIli3y€ K
TTO3UTHBHY, TaK 1 HETaTUBHY Mi(DOTIOCTHIHY CEeMaH-
TuKy. Jlo mepmoro Buay cCiim BigHECTH Taki MeTa-
obpasu Midonoernynoro konuenty HEHOJIA, sk
TEMHE 3 nomanpliumu HamapyBaHHSIMH 00pas3iB-
Mihem 100U 3aiTi3HOTO BiKy (BepOasizoBaHuil 00pa3
«un chateau noir», MihoIOTIYHUNA KOMIUIEKC AT,
MieMH KiMMEpIHNIIiB, MEpIliB, aKTaHT IrpenHa 3 mide-
moro Enmumna, akrant KoponeBa 3 mipemamu Hiktu
i Tucudonn), MICALb (midbema ['ekatn), HEBU-
JUME (akrant Cnyxuuui, Mihemu Moiip, Epunii,
Cupen, mepui), CTAPE (akrantu Koponesa, Ario-
Banb), XOJIOJHE (axkrant Koponesa), BOJIOI'E
(o6pa3 «la mer», midema Oxeany). [lo apyroro Buay
MOXKHa BifiHecTH HeomiThnyHmid MeTaoOpa3 COHIIE
Migonoerunnoro kouuenty JOJIA (akrantu Ten-
Taxuib, [rpeHa, oOpasu «une couronne d’or», «des
boucles d’or», «les yeux profonds», midemu Anosn-
noHa Ta CUBLILIN).

BucnoBku i mpono3unii. AHaniz 3adikcoBaHMX
JAHWX JTO3BOJISIE BUIUIATU OCHOBHY Mi(pOTIOCTHYHY
niecxeMy, HasiBHY B yCiX TEKCTax paHHBOI ApaMaryp-
rii, okpim apamu «Cmepth Tentaxuisi». Lo niecxemy
MOXHa C(OPMYIIOBATH TaK: nepexio i3 He2amueHO
maprosanoi MKMOI “JKUTTA-CMEPTH” y nosu-
musHo mapkogany MKMOI “CMEPTH”. YuacHu-
KaMH TaKoTo 1HiLiaifHOT0 pyXy BUCTYIAIOTh AaKTAHTH
npam Annanina, [anomin i [ToronensHums. Y TekcTi
npamu «Aitagina i [lTagomin» HasBHUI po3uupe-
HUAU BapiaHT TaKoOi TIECXEMU: nepexio 3 No3UmusHo
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mapxosanoi MKMOI “)KUTTA” 0o necamusno map-
xoearnoi MKMOI “JKUTTA-CMEPTB”, i dani — 0o
nozumusro maprosanoi MKMOI “CMEPTB”. Y Tek-
CTax JpaM MPHUCYTHIM TakoXX 3BOPOTHHHA Miomoe-
TAYHHUNA CIICHAPI: nepexio i3 nosumueHo Mapkosd-
Hoi MKMOI “CMEPTbH” y necamueno Mapkoeamy
MKMOI “)KUTTA-CMEPTH”. PozmmpeHum Bapi-
aHTOM TaKOl Ji€CXeMH IIOCTAa€ I1HIMAiAHUN UIAX
akTaHTa TeHTaXWib: nepexio i3 NO3UmMUBHO MapKo-
sanoi MKMOI “CMEPTB” y no3umusno mMaprosamy
MKMOI “JKUTTA”, a 36iomu —y He2amurno mMapxo-
eany MKMOI “JKUTTA-CMEPTDH”.

Buxonsum 3 BHKJIAQAGHOTO BHIIE, MPOBIAHY
Mi(i4HO KOHOTOBaHy ifieto « TphoX Ipam it Mapio-
HeTOK» M. MerepiiHKa CIyIIHO BU3HAYUTH SIK Heli-
mpanizayito HecamueHoi cemanmuxu XKumms uepe3

nepexio y nosumusHno mapkoeary Cmepms. Boano-
Yac i3 Ii€l0 MPOBIJHOIO iJe€0 IMOB’s3aHi MiidHO
KOHOTOBaHI MiKpoimei «Koio00ir Aynn Ta «CIOKyTa
BHYTPIIIHBOTO HETaTUBY». BoYeBHIb OCHOBHOIO
Mi(piuHO KOHOTOBAHOKO TEMOK PAHHBOI JIpaMaTyp-
rii M. MertepriHka BHUCTYIIAE 63AEMO38 A3KU MidiC
Kummsm i Cmepmio, 3 aKTyali3aili€l0 MIiKpOTEeM
«B3aeM03B’ 130K JKutTs, CMmepri it BiuHOCTI», 2 TakOX
«B3aeM03B’ 130K Koxanus, Cmepti i BigaocTi». [1ep-
CIIEKTHBHUM BHJA€ThCS TONAIBIIE TOCITIPKEHHS
Mi(poroeTHYHNX 3aKOHOMIPHOCTEW aBTOPCHKOI Kap-
THHH CBITy B iHIIUX JpaMaTH4HUX TBopax M. Merep-
JITHKA JIJIs] BUJIJICHHS 3araibHOT Mi()OITOSTHYHOT Kap-
TUHH CBITY JpaMmaryprii BHJIATHOTO OENbIriiiChKOTO
(hpaHKOMOBHOTO MUCHMEHHMKA B IMMUPIIAX CEMIOTHY-
HHUX KOHTEKCTaX.
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Chystiak D. 0. MYTHOLOGICAL WORLDVIEW
IN “THREE SHORT DRAMAS FOR MARIONETTES” BY MAURICE MAETERLINCK

The article deals with the reconstitution of the mythological worldview in “Three short dramas for
marionettes” (1894) by the famous French-speaking Symbolist writer, the reformer of the European ‘“‘new
drama” Maurice Maeterlinck. The research contains the critical analysis of the contemporary studies on
mythological conceptualization, the delimitation of the structural and semantic markers of the mythological
worldview in the diachronic perspective and the mapping of hierarchy of verbal structures in the paradigms
of images to perform the reconstitution of mythological worldview. The principal mythological scheme was
detected in all the plays, except “Tintagiles’ death”. We can formulate it as the transcending of the negatively
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marked isotope LIFE-DEATH to the positively marked concept DEATH that is relevant for the conception
of “tragic optimism” developed by Maurice Maeterlinck. In the text of “Alladine and Palomides” the variation
is like that: the transcending of the positively marked isotope LIFE to the positively marked isotope DEATH.
In “Tintagiles’ death” we detected the transcending of the positively marked isotopy DEATH to the negatively
marked isotope LIFE-DEATH. Therefore, the general idea if “Three short dramas for marionettes” can be
defined as the neutralizing of the negative semantics of Life and the transcending to the positively marked
Death whereas the most important subject of the plays is “the relations between Life and Death” actualizing
the subjects of relations between Life, Death and Eternity and those of Love, Death and Eternity. We suggest
that the further study of the mythological aspects of worldview in other plays by Maurice Maeterlinck would
give the opportunity to make the reconstitution of general mythological worldview of his prominent theatre.
Key words: myth, symbol, worldview, Belgian Symbolism, intertext, concept, image.
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